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AUTOMATISKA PIEKABES SAKABE KU 2000/750

1. TEHNISKIE DATI UN APZIMEJUMI:

APRAKSTS:

(Sk. 1. attelu)

Sakabe ir automatiska piekabes sakabe, kuras skavas izméri un pielietojuma joma atbilst DIN 11028,
ka arT RREG 2009/144/EK, VO (ES) 2015/208 un ANO EEK Noteikumu R147 c40 klasei.

Ta konstrukcija ir iestradata sviras palaiSanas sistéma, t.i. sakabes procedira tiek aktivizéta, parvietojot
piekabes gredzenu skavas un nospiezot atpakal spriida sviru. Normala stavoklt sakabe ir aizvérta un
blokéta stavoklr.

Automatisko piekabes sakabi var pagriezt par 360°, $im noltikam nepiecieSamais griezes moments ir
100 - 150 Nm.

DARBIBAS DIAPAZONS:
IzmantoSanai lauksaimniecibas vaimezsaimniecibas transportlidzeklos, paSgajéja masinas vai
piekabés.

TIPA APSTIPRINAJUMS UN RAKSTURIGAS VERTIBAS:
EK TIPA APSTIPRINAJUMA Nr.: €1*2009/144*2013/8*0558

RAKSTURIGAS VERTIBAS:
pielaujama D vértiba: 60,0 kN
pielaujama vertikala slodze: 2000 daN (kg)
maks. atrums: 40km/h

PIEZIME:

Ja attiecigas lietoSanas valsts spéka esosie nacionalie apstiprindjuma noteikumi pieprasa
papildu oficialus apstiprinajumus $o parametru lietoSanai, tadi apstiprinajumi ir japieprasa.
Lietojot sakabi virs jigvarpstas, japievérs uzmaniba transportlidzekla razotaja datiem par
vertikalajam slodzém.

VERSIJAS (= PASUTIJUMA APZIMEJUMS):

Sakabe tiek piegadata divos dazados ripnicas montazas veidos. Standartaprikojums ir paredzéts
transportlidzekla caurumu nostiprinaSanai ar 119 mm vertikalu atstarpi, montazas versija 750.
Stiprinajuma atveres ar 105 mm vertikalu atstatumu var iestatit, parsiédzot labas un kreisas puses
gultnu plaksnes montazas laika, montazas versija 730 (skatt 2. attélu).

Sakabes ir pieejamas tris tapu versijas: NA, NA5 un NB:

NA = sakabes tapas diametrs 32 mm, NB = sakabes tapas diametrs 37 mm, 5 = savienojuma punkts,
kas piemérots Tpasiem lietojumiem.

Apzimé&jumus vienmér izsaka sadi: KU2000/xxxYY, kur xxx apzimé montazas versiju (750 vai 730) un
YYY ir tapas versija.

Pieméri:

KU2000/750NA

KU2000 = 2000 sérijas automatiska sakabe

750 = montazas versija ar 119 mm vertikalu atstarpi
NA = 32 mm sakabes tapa
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PIEKABES GREDZENI:
Visas versijas ir piemérotas savienoSanai ar piekabes gredzeniem saskana ar ISO 5692-1, ISO 8755
un ISO 5692-2.

rﬂl g SVARIGI!
‘W @X Lai izvairttos no traumam, visu $aja nodala aprakstito demontazas/montazas
@l @ darbibu laika javalka aizsargcimdi, aizsargbrilles un droSibas apavi.

Vide:

Smeérvielas var nonakt vidé. Vides piesarnojums: Savaciet, uzglabajiet un pareizi utilizéjiet smérvielas
piemérotos konteineros.

2. UZSTADISANA:
(Sk. 1. attélu)

[ ] PIEZIME:

l Uzstadot sakabi, jaievéro attiecigie noteikumi (piem., Negadijumu novér§anas noteikumi
transportlidzekliem) un transportlidzekla razotaju piestiprinaSanas noradijumi!
Sakabes piestiprinasana transportlidzeklim javeic saskana ar Regulas (ES) 2015/208
34. papildinajuma prasibam.

[ ] PIEZIME:

l Jaievéro oficialie valsts noteikumi. Pieméram: Vacija ir janem véra Rikojuma par
transportlidzek|u registraciju 13. dalas noteikumi attieciba uz datiem kravas
automasinas aplieciba par pielaujamo piekabes svaru, ka arT pielaujamo vertikalo
slodzi.

SAKABES PIEVIENOSANA:
Turiet sakabi ar fiksacijas atverém viena Iinija ar atbilstoSajam atverém transportlidzekla kronsteina.
levietojiet stiprinajuma tapas (kas nav ieklautas komplektacija — transportlidzekla dala) caur sakabi
un kronsteinu uz transportlidzekla.
Nostipriniet tapas ar komplekta ieklautajam satvériena skavam vai lina tapam (nav ieklautas
komplektacija).

BRIDINAJUMS:

A Sakabinasanas un atkabinasanas laika jaievéro attiecigie droSibas noteikumi.
Neviens nedrikst stavét starp transportlidzekliem. Sakabi drikst darbinat tikai blokéta
stavokli.

3. APRAKSTS, DARBIBA UN APKOPE:

Skatit pielikumu vai atsevisku dokumentu BA_TASC_400030, www.walterscheid.com/downloads/
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BRTQ!NAJUMS_:
A DROSIBAS PIEZIMES:
Lietotajam ir pienakums vienmér darbinat sakabi ideala stavoklii un aizliegt to izmantot
nepiedero$§am personam.
Uz tipa plaksnites noraditas slodzes nedrikst parsniegt.
Sakabes neatlauta parbive vai parveidosana nav atlauta.

4, RAI§STURTGO_ VERTIBU APRI_-EI,(INS PAREIZAI SAKABES DARBIBAI LAUKSAIMNIECIBAS UN
MEZSAIMNIECIBAS TRANSPORTLIDZEKLIEM

Skatit pielikumu vai atseviSku dokumentu BA_TASC_400029, www.walterscheid.com/downloads
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1. ATTELS

KU2000/750NB



WALTERSTHEID

2. ATTELS
Version “730" m
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Version "#50"

/
S Abstand bei Mantage einstellbar.

Distance adjustable during assembly.

KU2000/730NB un KU2000/750NB

/
/
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» Anzugsdrehmoment: 300 Nm
tightening torgue: 300 Nm




